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IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES.
READ CAREFULLY!

(SAFETY REQUIREMENTS)
WARNING!

Please keep this instruction for future reference as it contains important information.
Adult assembly is required.

To prevent entanglement injury, never place the gym in a crib/cot or playpen.

Use this product only on the floor. Never leave the child unattended!

To avoid possible entanglement or strangulation remove the toy bars when baby begins to push up on hands or knees!

A healthy baby should sleep on his back!

Help reduce the risk of sudden infant death syndrome - when putting your baby down for a nap or bed for the night place him
on his back.

Do not use this product as a blanket!

Where applicable, remove any plastic fasteners, threads and packaging from this toy before giving it to a child.

Do not add additional strings/cords to the toy.

Do not modify toy to string across a crib or a playpen.

Do not tie together with other toys.

It is advisable to remove toys from a sleeping baby.

Product should be used with adult supervision.

Arches are under tension. Grasp firmly on both ends and use with care to avoid any injury.

Age of use 3 months +
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(_MAINTENANCE AND CARE )

Mat Care

Remove the tubes and supports from the mat. Machine wash the mat inside a pillow case in cold water on the gentle cycle. Do not use
bleach. Line dry the mat at low temperature. Do not iron. Do not dry clean.

Tube, Support & Activity Toy Care

E/ipeI with a clean cloth dampened with a mild soap and water solution. Do not immerse. Only surface wash. Do not use bleach. Do not
ry clean.

(' ASSEMBLING OF THE PLAY MAT )

1. Attach the lots of the lateral pipes and place them at the base. Picture 1

ﬁ‘ Place the fingerboard in the base openings from both sides, respectively for a vertical or horizontal position Picture 2. Then hang the
anging toys.

3. Place the musical part between the posterior bases and screw the bolts from both sides. Picture 3

4. Place the mat on the ground with the picture facing up. Pass through the tags of the base the four ends of the mat. Picture 4. Pull the
mattress in order to ensure that it is mounted to the base.

Description of functions Picture 5

Button 1: Combined Switch-On/Off Button and Music Reproduction Button.
Button 2: Combined Function Switch Button.

Function 1: Piano

Function 2: Each button corresponds to two songs.

Function 3: Animal sounds

Function 4: Holding the button for 3 seconds plays lullabies

Euttonlw 3 and 4: Sound Buttons. When the Slipping Button is switched on — Plane “3“, the device plays a record of a passing plane. Button
- rattle.

Position 5 is a lamp. When lullabies are played, the LED lamp blinks.

Button 6;7;8;9 Piano Buttons. Turning the buttons of the Piano Function will make them play and blink.

Remote Control Functions Picture 6

Button 1: Combined Functions Switch and Switch-on/off Button.

Button 2: Sound Effect — plays the sound of the Slipping Button 4

Button 3: Lullaby Button — Pressing this button plays a lullaby; Repeated pressing this button — plays the next lullaby.
Button 4: Music — Pressing it plays a song. Repeated pressing — plays the next song.

Button 5 and 6 — Sound level regulation.

( CHANGE BATTERY )

Find the cover of the battery compartment on the back of the musical toy.

- Loosen the screws on the battery cover with a screwdriver. Open the cover.

- Place 3 pcs. 1,5 V type AA (LR6) alkaline batteries (not included) as indicated in the inside of the battery compartment.
WARNING ! The battery should be placed in the battery slot with correct polarity,”+“ and “ - “ ! Picture 5.1

Tip: It is recommended the use of alkaline batteries for extended operation.

- Reinstall the battery cover and tighten the screws with a screwdriver. Do not tighten excessively.

- If the product starts with malfunction, it may be necessary to reset the electronics. Remove batteries and then insert them again.
- When the sound begins to weaken or stop, it's time to change the battery by an adult!

- Relmote control battery — 1 pcs. 3V. type CR2025 ( included ). Follow the illustration on the back of the remote control, for battery
replacement.

ﬁ Protect the environment by not disposing of this product with household waste (2002/96/EC).

Check the recommendations to local authorities about recycling (Only for Europe).
—

(' BATTERIES SAFETY INFORMATION )

WARNING! In some special condition, from the battery may leak the liquid, which may cause a chemical burn or damage the
product. To avoid battery’s leakage:

-Do not mix old and new batteries or different types of batteries like alkaline, standard (carbon- zinc ) or rechargeable batteries (Ni-Cr)
- Please insert the batteries as indicated inside of the battery compartment.

- If you don’t use this product for a long time, please remove the batteries. When the batteries run of, remove it from the product. Please
carefully dispose the waste batteries. Do not dispose the batteries in to the fire. The battery may explode or leak.

- Do not cause short circuit of the batteries terminal.

- Use only the same batteries or batteries from one type as is required .

- Do not recharge non rechargeable batteries .

- Take out the batteries from the product before recharging.

- If you use rechargeable batteries, the charging should be under adult control.




BAXHO! 3AMA3ETE 3A NO-HATATbLUHU CIMPABKW.

NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

(M3UCKBAHUA 3A BE3OMNACTHOCT)

BHUMAHME!

MoHTaKbT TpAbBa Aa ce U3BBLPLUM OT Bb3PaCTEH.
3a Aa NpeaoTBpaTMTe HapaHABaHe, HUKOra He NOCTaBATe NocTeNKaTa B JII0/IKA; KOL UM Koluapa 3a urpa. M3nonssaiite To3u NpoayKT
camo BbpXy noja.

HuKora He ocTaBaiiTe geTeTo 6e3 Hag3op!

33 fa NpefoTBPaTUTE Bb3MOXKHO 3aNAUTaHe UK 3aAyLuaBaHe, OTCTpaHeTe rpuda ¢ UrpaykuTe, KOraTo AeTeTo 3anoyHe Aa ce NoBAMUra Ha
pblie uau konexa!

3apasoTo 6ebe 61 Tpab6Bano Aa cnu no rpb6!

MpepoTBpaTeTe pUCKa OT CMHAPOMA Ha BHe3amnHaTta AeTcka CMbPT — KOraTo NocTaBATe AeTeTo 3a APAMKa UK 3a CbH Npes HOLWTa, TO
TpAbBa Aa e no rpbvb!

He n3non3sBaiite T031 NPOAYKT KaTo ogesso!

OTCcTpaHeTe HallIOHOBUTE AbpiKayu, KOHLUM U ONaKoBKaTa Npeau Aa AafeTe urpaykaTa Ha AeTeTo.

He npvKauBaiiTe AOMBAHUTENHN KOHLM UM AbPXKaun KbM UrpaykaTa.

He npomeHaiiTe urpaykata u He A NpUroaasaiiTe Kbm ApYru NpeameTy.

He Bpb3BaiiTe UrpaykuTte 3aefHo.

MpenopbUnTENHO € Aa MPemMecTUTe UrpaykaTta oT CNALo AeTe.

UrpaykuTte TpabBa Aa ce U3non3sat nog HabnloAeHMeTo Ha Bb3pacTeH.

lpudoseTe ca noa HanpexeHue. XBaHeTe BHUMATENHO B 4BaTa Kpas 1 rv 3akpeneTe Aobpe, 3a fa NpeaoTBpaTUTe HapaHABaHe.

Mons, 3anaseTe Tasu UHCTPYKLIMA 3a CnpaBKu B Bbaelle , Tbil KaTo TA CbAbPKa BaXKHa MHOPMaLMA.

Bb3pacrt 3a n3nonssaHe — 3 meceua +;

BAC EN 71 c €

Tpuka 3a Tenuxa
OTcTpaHeTe TpbbUTE 1 NoANOPUTE OT Tenuxa. MocTaBeTe B KanbdKa U NepeTe B NepanHA CbC CTYAEHa BOAA Ha A/IMKATEH pexum. He
n3bensaiite. CyleTe B XOPU30OHTANHO NONOXKEHNE HA HUCKa TemnepaTypa. He mageTe. He e noaxoaaly, 3a XMMUYECKO YMCTEHE.

lpuika 3a Tpb6M, ONOPU U Urpaykmn

MoyuncTeaiiTe c YncTa BRaXHa Kbpna ¢ pasTBOP Ha BOAA W canyH. He noTtansiite BbB BoAa.Camo NOBbPXHOCTHO novucTsaHe. He
n3bensaiite. He e NoaxoAALl, 33 XMMUYECKO YNACTEHE.

( rPUXKA M NOAAPDBIKKA )

(crnOBABAHE HA TEMUXA 3A UTPA)

1. MpuTecHeTe YonoBeTe Ha CTPAHUYHUTE Tp'bﬁlfl M v nocTaseTe B ocHoBaTa. CHMMKa 1

2. MocTasete rpuda B OTBOPUTE HAa OCHOBATa OT ABETE CTPaHW, CbOTBETHO 3a BEPTUKA/IHA UM XOPU30HTaHa No3uuma CHumKa 2. Cnep,
KOETO OKayeTe BUCALLMTE UTPaYKM .

3. MocTaBeTe My3uMKasHaTa YacT MeXAy 3aiHUTe OCHOBM U 3aBuiiTe bonToseTe OT ABeTe cTpaHu. CHUMKa 3

4. MocTaBeTe NoCTe/IKaTa Ha 3emMATa C KapTUHKaTa Harope .MpomyLueTe Npes ylwnTe Ha OCHOBATa , YETUPUTE KPas Ha NOCTe/IKaTa Ha Tenwmxa.
CHUMKa 4. U3abpnaiiTe maTpaka 3a Aa ce yBepuTe , Ye @ MOHTMPaH KbM OCHOBATa.

Onucanue Ha pyHKUnnTe CHUMKa 5

ByToH 1 : KoM6MHMpaH npesk/toyBaLy 6yTOH 3a BKAIOYBAHE / U3K/IOYBAHE U Bb3NPOU3BEXKAAHE HA My3MKa.
ByTOH 2 : KombuHMpaH 6yTOH 3a NpeBKAtOUBaHe Ha GyHKLUUTE .

®yHKuma 1 : Muaro

®yHKUMA 2: Bcekn BYTOH CbOTBETCTBA Ha fiBE MECHMU .

DyHKUMA 3 : 3BYLM HaA }KUBOTHU

®yHKUMA 4 : Npu 3aabpkaHe Ha 6yTOHA 3a 3 CEKYHAM , CefBa U3MbIHEHWE Ha NPUCTIMBHU NECHU

ByToHu 3 v 4: 3BykoBwu ByToHM . KoraTo e 3ageicTBaH nab3arawma 6ytoH — Camonet ,,3“, yCTPOMCTBOTO U3Mb/HABA 3aMuMC Ha NPeMUHaBaLy,
camonet. byToH 4 - [lpbHKanKa.

Mo3numa 5 e namna. Korato ce n3nbaHABAT NPUCNNBHU NecHUYKK , LED namnarta mura.

ByToH 6;7;8;9 nuaHo 6yToHu. [pu HaTUCKaHe Ha ByTOHUTE NPU GYHKLMA NMAHO , TE CBUPAT U MUTaT.
DYHKUMMN Ha ANCTAHUMOHHOTO CHUMKa 6

ByToH 1 : Kom61HMpaH GYTOH 3a NpeBKAtoYBaHe Ha GYHKLMUTE 1 3a BKNIOYBAHE / U3K/IIOYBaHE.
ByTOH 2: 3ByKOB edeKT — U3NbAHABA 3BYKa Ha Nab3ralims 6yToH 4

ByToH 3 : MpucnueeH 6yTOH — lNpwv HaTUCKaHe — N3Nb/IHABA NPUCNNCBHA NeceH; MOBTOPHO HaTUCKaHe — U3Nb/HABA CeABalla NPUCMMBHA
neceH.

ByToH 4 : My3uKa — Npu HaTUCKaHe M3Nb/iHABA neceH. [OBTOPHO HaTUCKaHe — U3Mb/IHABA CaefBalla NeceH.
ByToH 5 1 6 — PerynvpaHe HMBOTO Ha 3BYKa.




C CMAHA HA BATEPUUTE )

HamepeTe KanayeTto Ha oTaeneHueTo ¢ 6atepumn Ha rbpba Ha My3uKanHaTa Urpavka.
- Pa3BuitTe BUHTOBETE Ha KanayeTo Ha baTepuute ¢ oTBepTKa. OTBOpETE Kanayero.

- Nocrasete 3 6p. 1,5V tvn AA (LR6) ankanHu 6aTepum ( He ca BKNHOYEHM B KOMM/EKTA ), KAKTO e NOCOYeHO, BbB BbTPELLHaTa CTpaHa Ha
oTaeneHuneTo 3a batepun.

BHUMAHME ! Batepuute Tpa6Ba Aa 6bAAT NOCTaBEHU B CbOTBETCBUE C NOCOYEHATA NAAPHOCT “+“ 1 “ - “ | CHumKa 5.1
CbaerT: Mpenopbysame ynotpebata Ha ankanHu 6atepum 3a no-gbara pabora.
- NocraBeTe o6paTHO KanayeTo Ha 6aTepunTe U 3aTerHeTe BUHTOBETE C OTBEPTKa. He 3aTaraiite npekomepHo.

- AKO NPOAYKTHT 3anoyHe Aa paboTv HENPaBU/IHO, MOXKE [a € HeOBXOAMMO fa NPeHacTpouTe eneKTpoHuKaTa. MpemaxHete 6atepuute u
cnes ToBa M nocTaBeTe OTHOBO.

- KoraTo 3ByKbT 3anoyHe fa otcnabsa uau cnpe, e Bpeme 6atepumuTte fa ce CMEeHAT OT Bb3pacTeH!

- batepusa Ha AMCTAHUMOHHOTO — 16p. 3V. Tn CR2025 ( Bk/toyeHa B KomnsiekTa ). Creagaiite aocTpaumaTa Ha ropba Ha
[AWCTaHUMOHHOTO 33 NoAMAHA Ha 6aTepuATa.

E MaseTe oKkonHaTa CpeAa, KaTo He U3XBbPATE TO3M NPOAYKT C AOMaLHM oTnagbum (2002/96/EC).
MpoBepeTe NPenopbKUTE Ha MECTHUTE BAACTU OTHOCHO peLmKkanpaHeTo (camo B EBpona).
—

( NHOOPMALNA 3A BESONACTHOCTTA HA BATEPUATA )

BHUMAHMUE! B otaentu caydan ot 6atepumnte MoxKe 4a NOTEKAT TEYHOCTM, KOUTO Aa NPUHMHAT XMMUYHO M3rapsaHe UM Aa paspyliat
npoaykTa. 3a Aa usberHere Tey ot 6atepumnTe:

- He cmecsaiiTe ‘HOBW 1 cTapu 6aTepun UM TaKMBA OT PA3/IMYHM TUMNOBE: aNKANHWU, CTAaHAAPTHM (BbINEPOA, - LIUHK) UK 3apeKaalum ce
(HuKen - kagmuit).

- MocTaBeTe 6aTepunTE HA MACTOTO UM, KAaKTO € MOCOYEHO.

- Mssapaiite GaTepumTe B Clyyam Ha HeM3Non3BaHe Ha NPO/YKTa 3a Ab/ro Bpeme. BuHaru nssaxpaaiite ot nposlyKTa usTolLeHuTe
6aTtepun. M3xBbpnsaiite rv 6esonacHo. He xBbpasaiiTe NpoayKTa B OrbH. batepunte moxe Aa u3byxHaT uam notekar.

- He npean3BuKBaiite KbCco CbeanHeHue B 6aTepunte.

- M3non3Bgaiite camo efHaKkeW 6aTepun MAK Tak1Ba OT €AMH TUM, CNOPEA NPEnopbKUTE.

- He 3apexpgaiite 6aTepuu, KOUTO He ce 3apexaar.

- M3BapeTe 6aTepuuTe OT NPOAYKTA NPEAM Aa v 3apeauTe.

- AKo n3non3sare 6aTepum, KOUTO MOTaT Aa Ce 3apexAaT, 3apexAaHeTo Aa Ce U3BbPLUBA NOA, KOHTPONA Ha Bb3PacCTEH.

- IMPORTANT! PASTRATI PENTRU O CONSULTARE VIITOARE!

CITITI CU ATENTIE!

(' CERINTE DE SIGURANTA )

ATENTIE!

Varugam sa pastrati acest manual pentru o consultare viitoare deoarece contine informatii importante.
Este necesara asamblarea de catre un adult.

Pentru a preveni vatamarea datorata incurcaturii, nu plasati niciodata covorasul intr-un patug sau tarc de joaca. Utilizati acest produs doar pe
podea.

Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat!

Pentru a evita o posibild incurcare sau strangulare indepartati barele de jucarii atunci cand bebelusul incepe sa se ridice in maini sau genunchi!
Un bebelus sanatos trebuie sd doarma pe spate!

Ajutati lareducerea riscului sindromului de deces infantil brusc - atunci cand puneti bebelusul culcare za sau seara, puneti-1 pe spate.

Nu folositi acest produs pe post de patura!

Acolo unde este cazul, scoateti clemele de plastic, firele si ambalajul de pe aceastd jucarie inainte de a o da unui copil.

Nu adaugati jucariei sfori/corzi aditionale.

Numodificafi jucdria pentru a se insirui pe un patuf sau farc de joaca.

Nu legati impreuna cu alte jucarii.

Se recomanda sé scoateti jucariile de langa un bebelus care doarme.

Produsul trebuie sa fi folosit cu suprave, icrca adultului.

Arcadele sunt sub tensiune. Apucati cu ?ermnate de ambele capete si folositi cu grija pentru a evita ranirea.

EN71 Varsta:3lunia+

c € (_ INTRETINERE SI iINGRIJIRE )

ngrlllrea covora§ulu1
Scoateti tevile si suporturile din covoras. Spalati la masina covorasul pe dos in interiorul unei fete de perna cu apa rece la ciclul de spalare pentru

haine delicate. Nu folositi inalbitor. Uscati covorasul la temperatura mica. Nu calcati. Nu curatati chimic.

ingrijirea tevilor, suportului si juciriilor de activititi
Stergeti cu o carpa curata umezita cu solutie de apa si sapun delicat. Nu cufundati. Spalati doar suprafata. Nu folositi inalbitor. Nu curatati

chimic.




( ASAMBLAREA COVORASULUI DE JOACA )

1. Apasati pinurile aflate pe tuburile laterale si amplasati in baza. Poza 1

2. Ampéagati griful in orificiile bazei pe ambele parti, respectiv pentru pozitie verticala sau orizontala Poza 2. Dupa care agatati jucariile
suspendate.

3. Amplasati partea muzicala intre bazele din spate si strangeti suruburile pe ambele parti. Poza 3

4. Amplasati salteaua pe podea cu imaginea pozitionata in sus. Introduceti prin urechile bazei cele patru capete ale saltelei covorului. Poza 4.
Trageti de saltea pentru a va asigura ca aceasta este montata de baza.

Descrierea functiilor Poza S

Butonl: Buton de comutare combinat pentru pornire / oprire si pentru redare muzica.
Buton2: Buton combinat pentru comutarea functiilor.

Functial: Pian

Functia2: Fiecare buton corespunde pentru doua melodii.

Functia 3: Sunete de animale

Functia4: Prin apasarea butonului pentru 3 secunde, urmeaza o redare a cantecelor de leagan

Butoane 3 si 4: Butoane pentru sunete. Atunci cand este activat butonul glisant — Avion “3”, dispozitivul reda sunetul avionului in zbor.
Butonul 4 - zgomot.

Pozitia 5 este lampa. Atunci cand sunt redate cantece de leagan, lampa LED lumineaza intermitent.

Buton 6; 7; 8; 9 buton pentru pian. Prin apasarea butoanelor la functia pian, acestea emit sunete si lumineaza intermitent.

Functiile telecomandei Poza 6

Buton 1: Buton combinat pentru comutarea functiilor si pentru pornire / oprire.

Buton 2: Efect sonor — se va reda sunetul butonului glisant 4

Buton 3: Buton cu cantec de leagan — La apasare — se reda un cantec de leagan; Apasare repetata — se reda urmatorul cantec de leagan.
Buton 4: Muzica — La apasare se va reda un cantec. Apasare repetata — se reda urmatorul cantec.

Buton 5 si 6 — Reglarea volumului.

(INLOCUIREA BATERIILOR)

Localizati usa compartimentului de baterii din spatele jucariei muzicale.

Slabiti suruburile din usa compartimentului de baterii cu o surubelnita. Scoateti usa compartimentului de baterii.

Inserati trei baterii alcaline AA (LR6) 1,5V dupa cum se indica in interiorul departamentului de baterii.

ATENTIE! Bateriile trebuie sa fie pozitionate in conformitate cu polaritatea mentionata “+” si “—! Poza 5.1

Pont: Recomandam utilizarea bateriilor alcaline pentru o functionare mai indelungata.

Inlocuiti usa compartimentului de baterii si strangeti suruburile cu o surubelnita. Nu strangeti prea mult.

Daca produsul incepe sa functioneze in mod neregulat, s-ar putea sa trebuiasca sa resetati partea electronica. Scoateti bateriile si inlocuiti-le.
Atunci cand sunetul devine slab sau se opreste este momentul ca adultul sa schimbe bateriile!

Remote baterie - 1 buc. 3V. tip CR2025 (furnizat). Urmati ilustratia de pe partea din spate a bateriei de inlocuire de comanda de la distanta.

Pastrati mediul inconjurator nearuncand la intdmplare acest degseu menajer al produsului (2002/96/EC)
E Verificati la autoritatea locala pentru sfaturi de reciclare si facilitati (doar pentru Europa).
—

(Informatii despre siguranta bateriilor )

ATENTIE! In cazuri exceptionale, din baterii se pot scurge fluide care pot provoca ranirea prin ardere chimicd sau distrugerea
produsului.
Pentru a evita curgerea bateriilor:
- Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi sau bateriile de diferite tipuri: alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincarcabile
(nichel - cadmiu).
- Inserati bateriile dupa cum se indica in interiorul compartimentului de baterii.
- Scoateti bateriile pe perioade lungi de neutilizare. Scoateti intotdeauna bateriile epuizate din produs. Aruncati bateriile in
sigurantd. Nu aruncati acest produs in foc. Bateriile din interior pot exploda sau curge.
- Nu scurtcircuitati terminalele bateriilor.
- Utilizati doar bateriile de acelasi fel sau echivalent dupa cum se recomanda.
- Nu incarcati bateriile neincarcabile.
- Scoateti bateriile reincarcabile din produs fnainte de incarcare.
- Daca se pot scoate, se vor folosi baterii reincarcabile, acestea se vor incérca sub supravegherea unui adult.

DIDIS INTERNATIONAL STR. FOISORULUI NR.122-124 PARTER SECTOR 3 BUCURESTI
ROMANIA Telefon - 00 40 21 211 6560 Fax - 00 40 21 210 65 62
E-mail: office@didis.ro
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